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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 280/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Φεβρουαρίου 1998

για παρέκκλιση από ορισµένες διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συµβουλίου για
την κατάρτιση των γενικών συµπληρωµατικών κανόνων της κοινής οργάνωσης αγοράς στον
τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων όσον αφορά το γάλα το οποίο προορίζε-

ται για ανθρώπινη κατανάλωση και παράγεται στη Φινλανδία και τη Σουηδία

(ΕΕ L 28 της 4.2.1998, σ. 3)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 169/2000 της Επιτροπής της 25ης Ιανουα-
ρίου 2000 L 21 10 26.1.2000
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 280/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Φεβρουαρίου 1998

για παρέκκλιση από ορισµένες διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2597/97 του Συµβουλίου για την κατάρτιση των γενικών
συµπληρωµατικών κανόνων της κοινής οργάνωσης αγοράς στον
τοµέα του γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων όσον
αφορά το γάλα το οποίο προορίζεται για ανθρώπινη κατανάλωση

και παράγεται στη Φινλανδία και τη Σουηδία

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της
Σουηδίας, και ιδίως το άρθρο 149 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας:

ότι ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2596/97 του Συµβουλίου (1), παρέ-
τεινε την περίοδο στη διάρκεια της οποίας δύναται να ληφθούν
µεταβατικά µέτρα για τη διευκόλυνση της µετάβασης των
καθεστώτων που υφίσταντο στην Αυστρία, στη Φινλανδία και στη
Σουηδία κατά την προσχώρηση στα καθεστώτα τα οποία προκύ-
πτουν από την εφαρµογή της κοινής οργάνωσης αγοράς· ότι, όσον
αφορά τις απαιτήσεις τις σχετικές µε την περιεκτικότητα σε
λιπαρές ουσίες του γάλακτος, το οποίο προορίζεται για ανθρώ-
πινη κατανάλωση, και παράγεται στη Φινλανδία και τη Σουηδία,
η εν λόγω περίοδος παρατάθηκε έως τις 31 ∆εκεµβρίου 1999·

ότι η Φινλανδία και η Σουηδία απολαµβάνουν, δυνάµει της
πράξης προσχώρησης, µιας παρέκκλισης από τις απαιτήσεις τις
σχετικές µε την περιεκτικότητα σε λιπαρές ουσίες του γάλακτος
προς κατανάλωση οι οποίες προβλέπονται από τον κανονισµό
(ΕΟΚ) αριθ. 1411/91 του Συµβουλίου (2), ο οποίος καταργήθηκε
και αντικαταστάθηκε, από την 1η Ιανουαρίου 1998, από τον κανο-
νισµό (ΕΚ) αριθ. 2597/97 (3)· ότι η παράταση αυτή εκπνέει στις 31
∆εκεµβρίου 1997· ότι, λαµβανοµένης υπόψη της ιδιαίτερης κατά-
στασης αυτών των κρατών µελών και του εύρους των απαιτου-
µένων προσαρµογών, είναι σκόπιµο να παραταθεί προσωρινά ή εν
λόγω παρέκκλιση προκειµένου να επιτραπεί στα αντίστοιχα
κράτη µέλη να προσαρµοστούν στο ισχύον, στην υπόλοιπη Κοι-
νότητα, καθεστώς·

ότι τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης του γάλακτος
και των γαλακτοκοµικών προϊόντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3 παράγραφος 1 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 2597/97, οι απαιτήσεις οι σχετικές µε την περιεκτι-
κότητα σε λιπαρές ουσίες δεν εφαρµόζονται στο γάλα το οποίο
προορίζεται για ανθρώπινη κατανάλωση και παράγεται στη Φιν-
λανδία και τη Σουηδία, στη διάρκεια της περιόδου από 1ης
Ιανουαρίου 1998 έως►M1 31 ∆εκεµβρίου 2003 ◄. Το γάλα προς
κατανάλωση το οποίο παράγεται σε αυτά τα δύο κράτη µέλη και
το οποίο απολαµβάνει της παρέκκλισης αυτής µπορεί να τεθεί σε

(1) ΕΕ L 351 της 23. 12. 1997, σ. 12.
(2) ΕΕ L 148 της 3. 7. 1971, σ. 4.
(3) ΕΕ L 351 της 23. 12. 1997, σ. 13.
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εµπορία µόνο στη χώρα παραγωγής ή να εξαχθεί σε µία τρίτη
χώρα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίση µη Εφη µερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτή των.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιανουαρίου 1998.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του
και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος µέλος.


